
TOURET A MEULER 

 



TRAVAIL DEMANDE : Traduire la gamme de démontage ci-dessous. 

TOURET A MEULER / GRINDING BENCH 

Ordre 

Sequence 

Nom du sous-ensemble ou de l’élément 

Sub-assembly or part name 

Repères 

Part numbers 

Outillage 

Tools 

1 
Enlever le carter de protection de la poulie 

Remove the pulley protective casing 
20, 11 

Clé mâle 6 pans 

Hexagon Key 

2 

Enlever les 2 caches de protection des 2 
écrous freins 

Remove the lock nut protective casings 

18 
Manuel 

Manually 

3 

Dévisser l’écrou frein coté meule 

Unscrew the lock nut (next to the grinding 
wheel) 

19 

Clé à ergot + marteau 
+ chasse goupille 

Hook wrench + 
hammer + drift punch 

4 

Enlever la meule et ses 2 flasques 

Remove the grinding wheel and its 2 
flanges 

15, 17 
Manuel 

Manually 

5 

Dévisser l’écrou frein coté poulie 

Unscrew the lock nut (next to the pulley) 

 

19 
Clé à ergot 

Hook wrench 

6 
Enlever la poulie 

Remove the pulley 
12 

Manuel 

Manually 

7 

Enlever le capot coté poulie. 

Les clinquants viennent avec. 

Remove the casing (next to the pulley). 
The shims come with the casing. 

9, 10 
Manuel 

Manually 

8 

Sortir l’ensemble arbre porte-meule. 

Remove the grinding wheel shaft 

 

2,3,4,5,6,7,8 
Manuel 

Manually 

9 

Dégager le petit roulement en faisant 
coulisser le chapeau 

Remove the smallest ball bearing by 
sliding the cap 

8 
Manuel 

Manually 

10 
Dévisser l’écrou frein de l’arbre 

Unscrew the lock nut 
6,7 

Etau + mordaches + 
Clé à ergot + marteau 

+ chasse goupille 

Vice + soft jaws + 
Hook wrench + 

hammer + drift punch 

11 
Extraire le petit roulement 

Extract the smallest ball bearing 
4 

Extracteur 3 griffes à 
prise par la bague 

extérieure 

3-leg outside puller 

12 
Extraire l’entretoise et le chapeau 

Remove the spacer and the casing 
5, 8 

Manuel 

Manually 

13 
Extraire le grand roulement 

Extract the biggest ball bearing 
3 

Maillet + jet de frappe 
en plastique 

Dead-blow hammer + 
plastic impact sleeve 

 


